Terry L. Thatcher, Ph.D.
thatcher@ChineseAndSpanish.com  www.chineseandspanish.com
Fax (703) 935-2591 Tel. (518) 355-7812 Taiwan 886-0921-412-703

Languages:
-
English: 


native

-
Mandarin Chinese: 


proficient (language of longterm residence)

-
Spanish


Language of home use (Caribbean/Latin Am.)
Services:
Translation, Interpretation (simultaneous, consecutive, escort) specializing in technical, industrial, medical, legal and e-topics

Professional Affiliations and Ratings:
-
Active member, American Translators' Association; certified in Chinese-English combination (no test available)


Member, ATA Interpreters' Division, Chinese Language Division

- 
US FBI Language Services Unit: 


ratings of 4 ("Professional") (Mandarin) and 5 ("Native") (English)

-
US Department of State Seminar Level Interpreter Contractor (USA)

-
TTIG The Translators’ and Interpreters’ 

      Guild (USA)

Education:

Ph.D., Applied Linguistics, The University of Texas at Austin, Austin, TX, USA.  Summa cum laude.  GPA: 3.92

M.A., Mandarin Chinese, Department of Oriental and African Languages and Literatures, The University of Texas at Austin, Austin, TX, USA.   Summa cum laude.  GPA: 3.90

BSLN, Linguistics, and BSLA, Chinese, Georgetown University, Washington, DC.  Magna cum laude, Phi Beta Kappa

Certificate in Consecutive and Simultaneous Interpreting, Chinese Culture University, Taipei, Taiwan 

Certificate in Medical Interpretation, Northern Virginia Area Health Education Center (AHEC); Spanish and Mandarin Chinese.
Translation and Interpretation
Translator and Interpreter, dba Precision Linguist Language Services, Inc.,  1987--.    
Wholesale and retail translation, interpretation, and editing services, desktop publishing and typesetting services in Chinese, Spanish and English.  Varied client base and translation projects: technical, legal, business, immigration.  Work appears in materials for National Science Council, ROC Administrative Yuan Labor Board, AIT (de-facto American Embassy in Taiwan), US EPA, Sinorama Magazine, Ogilvy & Mather, Chinese Kuomintang, ROC Environmental Protection Agency, Green Giant, Eastman Kodak, Taipei World Trade Center, Citgo, U.S. Veterans’ Administration, Gibson, Dunn & Crutcher, Merck Frosst Canada. Chinese subtitles for Taiwan network television program "Jingying Texie", etc.    Verbatim transcription for US Supreme Court, US House of Representatives, courts, medical, etc. Open source material translation for US Government agency.

Major Translation Projects Have Included the Following Areas of Specialization:

· Legal (contracts, legislation, correspondence, patents, summonses, briefs, etc.)

· Technical (patents, semiconductors, engineering, electronics, technical reports and conferences, product specs, industry reports, etc.)

· Medical (drug trials, research papers for publication, doctors' case files, lab experiments, etc.)

· Government (regulatory, open-source monitoring, development plans, compliance, etc.)

· General (advertising, business correspondence, building management, frozen foods, stationery products, immigration documents, certificates, magazine articles for publication, essays of former Taiwanese presidential candidate, watercolor exhibitions, etc.)

Instructor for various oral interpretation classes (escort, consecutive and simultaneous): National Taiwan University, Foreign Service Training Institute of the ROC (ROC Ministry of Foreign Affairs), National Taiwan Normal University, etc.


Representative Oral Interpretation Experience 

· US Library of Congress, US-China LIS Summit

· National Science Council (USA), "Future of Personal Tranport Vehicles in China" symposium

· Int'l Space Business Symposium, Ronald Reagan Center

· Morinda 2000 US Annual Convention and Product Launch

· ROC National Science Council: Women in Technology

· Telecoms Convergence International Summit

· Symposium on E-Commerce Solutions for Banks

· Waste Exchange, Recycling and Incineration Workshop

· AmCham Environmental Committee Breakfast: Environmental Risk Assessment for the Banking Industry
· TaipeiDome Final Bid Presentation before the Taipei City Council

· Asia-Pacific Public Affairs Forum Annual Conference

· Symposium on Remediation of Abandoned Hazardous Waste Dumpsites

· Hazardous Waste Management Seminar 

· Video Conference and Press Conference: Nanocapsulation, Taipei Medical College

· Taiwan Telecoms Conference 

· Recycling Roundtable 

· Conference on Infectious Waste Incineration, USEPA 

· Non-Point Source Pollution Prevention Seminar, USEPA 

· Anglo-Taiwan Education Exhibition Seminar Series, The British Council

· 4th Asian Shipowners' Forum, Taipei 

· Air Quality Management and Global Warming Symposium, Taipei, EPA 

· Taiwan EPA Seminar Series: 
Environmental Monitoring and Assessment Program: A Method for Evaluating the Extent of Coastal Pollution
· Taiwan Cyberpayments 1997

· Taiwan Telecoms '97

· Various Depositions and sworn testimony

